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B cmamve paccmampuseaemcsa xyoodicecmeenHvlll  ypoGeHb PYCCKUX NEpesoo08 NodMbl
TIenpuxa leuine «Deutschland. Ein  Wintermdrcheny, eswinoanennvix  Opuem Toinsanosviv u
Bunveenvmom Jlesuxom 6 cpasnenuu ¢ OpusUHaiIoM, U ONpeoensemcsi CmeneHs ux IK8UBANIEHMHOCMU,
Komopas modicem Oblmb O0OCMUSHYMA MOAbKO NpU YCI08UU UCNONb30BAHUSL PAZHOOOPA3HBIX
nepesooueckux mpauncgopmayuii U COONOOeHUs. TUMEPAMYPHLIX HOPM  53bIKA Nepesodd.
Onucwvisaromes 0cobeHHocmu nepesood NOIMUYECKO20 MEKCMA ¢ HeMEeYKo20 sA3bIKA HA PYCCKUILL.
Ilockonbky —cunnabo-moHuka o00veOuHsem Cucmemvl CHMUXOCIONCEHUs 6 OAHHbIX SA3bIKAX,
nepesoouuKam 3mom haxm no3eonun oocmuys skeumempuu. Onpedensemcs cmeneHsb OIU30CMU
unopmayuu 6 cpasHugaemvlx MeKcmax Ha OeHOMAMUBHOM, KOHHOMAMUBHOM, d OCODEHHO Ha
npazmamuiecKkom yposHe, KOmopbwiii mpedyem 0ONOIHUMENbHO20 BHUMAHUSL NepesooyUKd, NOMOMY
YmMo MednHcoy S0CHPUAMUAMU AOPecanma u aopecama XyooHCeCmeeHHO020 MeKCma Cyujecmsyom
onpeoenennvle paziudus. B OauHol cmamee paccmampusaomcs cpedcmea OOCMUNCEHUS Y
PYCCKOAZBIYHO20 Yumamelisi COOMEEMCmMaEYIouie20 NCUX0I02UYecKo20 U ICmemuyeckoeo egpgpexma,
max Kaxk Hemeyxomy opucunany — noame 1. [etine — npucywu uponus u napoouposanue. Ha
OCHOBAHUU KOMRApamueno2o auanusa nepeooos 0. Twinanosea u B.Jlesuxka onpedensemcs
yacmomuoCms  ucnonvzosanus FO. TeinAHO8bIM OYKEANUZMOS, NPOCMOpeuUli U NIeOHAIMO8,
KOmopble Hapywiarom JIumepamypHylo HOPMY PYCCKO20 A3blKA, 4MO 61usem HA Kayecmeo e20
nepesoda. O6oum nepesoouuKam yoaiocs 60cco30amsb maxKue adgmopcKue CMUIUCmudeckue npuémol
KaK anmumesvl, MHO203HAYUHblEe CUMBObL, A makdce usnioonennsiii npuem 1. I'etine — cunexooxy. Ho
nepeoams aeMOPCKYl0 UPOHUlo 6 Ooavuleli cmeneHu yoanocy B. Jlesuky 3a cuem maxux
nepesoouecKux mpanc@opmayuil Kak Komnpeccus u passumue no2udeckou ceasu. K nepesodueckum
Haxooxkam B. Jlesuxa cnedyem maxoice omuecmu u 8ocnpoussedenue uepul cios. KomnapamusHulil
aHanu3 No360aUNl onpedenumns, 4mo nepegod B.Jlesuxka 6 Oonvuel mepe coomeemcmeyem
noonunHuKy, uem nepegoo 0. TvinAaHO6a npu nepedaue CMUIUCMUYECKOU U APASMAMUYECKOLll
uHgopmayuu Hemeyko2o mekcma, U O0eMOHCmpupyem 0Oo0jee 6blCOKUL NOIMUYECKUL YPOBEHD,
NOCKOIbKY OH omobpadxcaem  (opmanivHble NPUSHAKU OPUSUHANA, 4 MAKJHCE UPOHUUECK)IO
unmonayuio I'. I'etine.
Kniouesvie cnoea: 5Kk6UBANIEHMHOCMb,  A0EKBAMHOCMb,  NpPASMAMUKA — Nepesood,  BUObL
nepesooueckux mpancgopmayuii, 0ccozoanue NOOmeKcma 8 nepesooe, HapyuleHus 1umepamypHou
HOpMbI.

KOMITAPATUBHHUM AHAJII3 POCIMCBKUX NEPEKJIAJIIB IOEMUA
TEHPIXA TEMHE «<HIMEUUYHUHA. 3SUMOBA KA3KA»

bykpeesa JI.JI.
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YV cmammi posensoaemvcsi xy0oducHiil pieenv pociiicokux nepekaaoie noemu [enpixa [etine
«Deutschland. Ein Wintermdrcheny, euxonanux FOpiem Tumsnosum i Binveenomom Jlesikom y
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NOPIBHAHHI 3 OPUIHANOM, 1 BUBHAYAEMbCS CMYNIHL IXHbOI eK8IBAIeHMHOCMI, AKA Modce Oymu
docsiecHyma uute 3a yMO8 SUKOPUCMAHHS PISHOMAHIMHUX nepeKknaoaybkux mpaucgopmayli ma
00OMpUMAHHsL JTIMEPaAmypHux HOpM MO6u nepekiady. Onucylomvscs 0codOIuU80cmi nepekiaoy
NOemuUYHO20 MEeKCmYy 3 HIMeYbKoi Mo8u Ha pociticbky. Ockinbku cuniabo-mouika 06 'eOnye cucmemu
BIPULYBAHHA Y YUX MOBAX, Ye D0360UN0 NePeKIadaiam OOmpumMamucs ekeimempii. Busnauaemocs
cmyninb  Oauskocmi  ingpopmayii 6 mexkcmax, wo nNOpiGHIOIOMbCS,  HA  OCHOMAMUBHOMY),
KOHHOMAMUBHOMY MA 0COONUBO HA NPAZMAMUYHOMY PI8HI, KUl 8UMa2ae 000AmMKo8oi yeazu 610
nepeknaoaud, momy wo MmIixc CHpuliHammsam aopecanma ma aopecama XyOONCHbO2O MEKCHy
icuytomos  nesui  posbioicnocmi. Y Oawnii cmammi  posensdaomecs  3aco0u  OOCSACHEHHS Y
POCIlICbKOMOBHO20 uumaua 810N06I0HO020 NCUXONO2IUHO20 MA eCMemu4HO20 eheKmy, momy uo
Himeyvkomy opueinany — noemi I'. I'etine — npumamanni iponis ma nap0oiosannsn. Ha niocmasi
Komnapamusno2o ananizy nepexnaoieé FO. Tunsnosea ma B. Jlesika eusnauaemvcs yacmomuiCmo
sukopucmanns [FO. Tunsnoeum Oykeanizmie, npocmopiu ma nieonasmis, Skl  nopyuyrome
Jaimepamypmy nHopmy pociiicekoi Mosu, wo enausae na AKiCmo 1io2o nepexiady. Obom nepexkiaoadam
goanocss siomeopumu maxi aemopcvki cmualcmuunl npuiiomu AK awmumesu, 0a2amo3HauHi
cumeonu, a maxooic ynoonenui nputiom I. Ietine — cunexooxy. Ilpome nepedamu aemopcwKy iporio
biibworo miporo edanocs B. Jlegiky 3a paxyHox makux nepekiaoaybkux mpancgopmayii sk
KoMnpeciss ma po3sumok 1o2iuno2o 36 ’sa3ky. Jlo nepexnadayvkux 3naxioox B. Jlesika ciio maxooic
gionecmu 6iomeopenns epu caie. Komnapamusnuii ananiz 003601ue 6CMAaHO8UMU, wo NEPeKiao
B. Jlesika 6invu 6ionosioac opueinany, o nepexnao IO. Tunsnosa y éiomeopenni cmunicmuunol
ma npazmamuynoi ingopmayli Himeybko2o mekcmy, ma 0emoHCmpye Olibul BUCOKULL NOCMUYHULL
plsenn, momy wo 61 6i006padicae He miibku popmanvrl o3naxu opueinany, aie i makoxic \pouiuny
inmonayiio I'. etine.

Knrwwuosi crosa: exsisanenmmuicmo, a0ek8amHicmos, Npazmamura nepekiady, 6UoU nepexiaoaybkKux
mpanchopmayitl, 8I0MEOpeHHs: NIOMEKCMy 6 nepexkiadi, NOPYUWenHs TimepamypHoi Hopmu.

COMPARATIVE ANALYSIS OF RUSSIAN TRANSLATIONS OF
HEINRICH HEINE’S POEM «GERMANY. A WINTER’S TALE»
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The given article deals with the study and analysis of the artistic level of the poem «Deutschland. Ein
Wintermdrchen» by Heinrich Heine and its Russian translations by Yurii Tynyanov and Wilhelm
Levick, compared to the original. The degree of equivalence, which can be achieved only if a variety
of translation transformations are used and the literary norms of the language are observed, is
determined. The article describes the features of translating a poetic text from German to Russian.
The translators were able to reach aquametry because of the fact that the syllabic-tonic combines the
versification of these languages. The faithfulness of the Russian translations on the denotative,
connotative, and especially on the pragmatic level, as well as their peculiarities are discussed. The
pragmatic level requires additional attention of the translator, because there are certain differences
between the perception of the addresser and the addressee of a literary text. The given article deals
with the means of achieving the corresponding psychological and aesthetic effect for the Russian-
speaking reader, as the poem «Deutschland. Ein Wintermdrcheny is characterized by irony and
parody. Based on comparative analysis of translations by Yu. Tynyanov and W. Levick, the frequency
of Yu. Tynyanov’s use of literalisms, colloquialisms and pleonasms that violate the literary norm of
the Russian language is determined. Both translators managed to recreate such stylistic devices as
antitheses, polysemantic symbols and synecdoche used by H. Heine. W. Levick managed to convey
the author’s pun and irony to a greater extent due to such translation transformations as the
compression and the development of logical connection. The comparative analysis proved that
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W. Levick’s translation is more consistent with the original than Yu. Tynyanov’s one. W. Levick’s
translation demonstrates a higher poetic level, as it represents the formal characteristics of the
original, as well as the ironic intonation of H. Heine.

Key words: equivalence, faithfulness, translation pragmatics, types of translation transformations,
implication reflection in the process of translation, violation of the literary norm.

BBenenue. Llesab paboThl 3aKITI04aeTCs B ONPEICTICHUH CTETIEHU YKBUBAJICHTHOCTH
MOVIMHHUKY PYCCKHUX MepeBosioB modMbl I'. T'eline «I'epManusi. 3UMHSA CKa3Kay,
BeinoiHEeHHBIX FO. H. TemsguoBeiM 1934 u B. B. JleBukom B 1938 r. 3amaueit
UCCIIEJIOBaHUS SIBIISIETCA  BBIBJICHHME OCOOEHHOCTEW IMepenadn  (akTyalbHOM,
HNOJATEKCTOBOW M KOHLENTYyaJlbHOM HH(OpMalMM, 3aKIIOUEHHOW B OpUTHHAJIE.
AKTYaJIbHOCTB JIaHHOTO HCCJIEJOBaHMsI ONpEAEIsAeTCs HEOOXOIMMOCThIO U3YUYEHHUS
npo0JsieM IepeBoJia XYyJ0KECTBEHHOIO TEKCTa B JKAHPE CATHMPUYECKOW MOAMBI Kak
0co00ro ’kaHpa B MHPOBOW JIUTEpAType U Ppa3HOOOpa3HBIX IOAXOJIOB K €ro
BOCIIPUATHIO. MHOIOILUIAaHOBOCTh B BBIOOPE SI3BIKOBBIX CPEACTB IMPHU MEPEBOJE U BO
B3MVIIaX Ha Iepefady OCHOBHOM uAeW mnpousBelncHus ['eHpuxa ['eiiHe, nukTyer
HEO0OXOAMMOCTh TPOAHAIM3UPOBATh MEPEBOJBl BBIIAIOIIUXCA KIACCUKOB 3TOrO
UCKyccTBa, Kakumu Obut FOpuii TeiastHOB 1 Bunbrensm JleBuk. MeToguka aHanusa
paccMaTpUBaEeMbIX MpoOJeM BKJIOYAIA JIMTEPATYPOBEIYECKHUM, OMHUCATEIbHO-
JIOTUYECKNAN U KOMITAPATUBHBIN aHAJIU3.

«I'epmanns. 3UMHSASA CKa3Ka» HE TOJBKO BEPIIMHA IOJUTUYECKOW JIMpUKH [ eline,
HO U OJHO U3 CaMbIX 3HAYUTEIIBHBIX MPOU3BEICHHUM BCEHM HEMELKOM JUTepaTypbl
cepenunbl XIX Beka, B KOTOPOM COEIMHWINCH BENYIIHE UAECH POMAHTUYECKOTO U
peanucTrudeckoro uckyccra. [loama «l'epmanus. 3uMHSAA CKa3zKa» pOXKIajlach Kak
riry0OKO COBpeMEHHOE, O01ee TOro — 371000/IHEBHOE MPOU3BEICHUE, B KOTOPOM aBTOP
BbIpa3uJl HEOOXOAUMOCTh UCTOpUUeckuX mnepemeH. I'. ['eilHe ornaBan cebe oTyeT B
XYJI0’KECTBEHHOM HOBAaTOPCTBE CBOEH MO3MBbI. OH CO3/1aBaJl COBEPILIEHHO HOBBII KaHP
— IIyTEBBIE KAPTUHBI B CTUXAX.

Tparnueckue cOOBITUSI HEMEIKOH HCTOPUM HE3aBUCUMO Ja)Xe OT BOJM IOATa
CIENaIN BIIOCIEACTBUH €TI0 TBOPEHHUE CTOJIb AKTYyaJdbHbIM, YTO «l'epMaHMs. 3UMHSS
CKa3Ka» CTaljla YK€ BOCHPUHUMATHCS CIYCTS CTO JIET 0€3 BCIKMX KOMMEHTapHUEB Kak
Tparun4eckuii nporao3. CTOJIKHOBEHHE MPOTUBOIOIOKHBIX YYBCTB XAPAKTEPHO IS
CaMOOWIYIIEHN mnod3Ta. «l'epmanHusd»y — JAUPO-dNIHAYECKas I0OMaA, HCIIOJHEHHAS
caTupuueckoro madoca.

PesyabTarsl M 00cykaeHne. PycCKyro M HEMELKYIO CHUCTEMY CTHXOCJIOKEHUS
POIHUT CWIIA00-TOHMKA, YTO IMO3BOJIMJIO TIEPEBOJAYMKAM B PABHOM CTENEHU
COXpaHUTh (GopMajbHbIE MNPU3HAKK TMOMJMHHUKA — PUTM, 4-X CTONHBIA 5AMO, U
MepeKpECTHYIO pUPMY.

ConocraBinenue nepeBooB IO. TeiHsiHOBa M B. JleBUka ¢ opuUruHaioMm,
MO3BOJIUJIO OMPEACNIUTh CTENEHb OJIM30CTH HMX (aKTyallbHOM, MOATEKCTOBOM H
KOHLIENITYaJIbHOU UH(OpMALIUU.

Tekcer opurunana Ilepesoa IO. TeinsiHOBa IlepeBon B. JIeBuka
Ein kleines Harfenmddchen Apgucmka oesouxanenatam, To nena apgucmka —coscem
sang. [lena ¢ UICTUHHBIM YYBCTBOM  Oumsl,
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Sie sang mit wahrem W crpammuoii ¢anpmbio, — U OBLI ee roJioc

Gefiihle HO OYEHb 5 (dajabmMBBIM,

Und falscher Stimme, doch bbut Tponyt eé€ uckycctBom  Ho dyBcTBO mpaBauBbiM. S

ward ich sehr CITymIan ee,

Gertihret von ihrem Spiele. Pactporannsiii TPYCTHBIM
MOTHBOM.

B cBoeit Bepcun 0. H. TeinsHoB mepeén «Ein kleines Harfenmdgdcheny kak
«apgucmra 0egouka», 9TO SBISETCS OYyKBATU3MOM M HApYIICHUEM JIUTEPATYPHOU
HOPMBI PYCCKOTO SI3bIKA.

JUist  coxpaHEHHsI CTUXOTBOPHOro pasMmepa mnpousBeaeHus, FO. ThIHSIHOB
100aBysieT emé OJHY BTOPYIO SIMOMYECKYIO CTOITy, YCHUJIMBAasi SIHUTET, B PE3YJIbTaTe
Yero BO3HHMKAET JIOTMYECKOE MPOTHBOPEYHE: CIO0KHO MPEICTaBUTh, YTO IMEHHE CO
«empawnol (hanbuibioy CMOTIIO ObI PACTPOraTh MOATA, MOCKOJIBKY MPEANICCTBYFOIIHIA
TUICOHA3M «C UCHUHHBIM YY8CMEOMY CO3IAET IOTHUYCSCKHIA TUCCOHAHC.

B. JleBuk, coxpansis antutesy noanuaanka «wahres Gefiihly — «falsche Stimmey,
BOCIIPOM3BOJNUT (pakTyaripbHYyr0 HWH(pOpMAIMIO, HE Hapymias I[P 3TOM JIOTHKH
NIOBECTBOBAHHMS, U COOJIFO/IACT JICHOTATUBHYIO 3KBHBAJICHTHOCTh HEMEIIKUX H PYCCKUX
JeKceM: «OBbUT TOJIOC @anbiuebiM, HO YYBCTBO npasougvim». W1 B oTnuume ot
[O. TeiHAHOBa, OH HE HAUENSACT OIHUTETHl HW3JHIIHEH SMOIIMOHAIBHOCTBIO,
OTCYTCTBYIOIICH B HEMEI[KOM TEKCTE.

TexcT opuruHaJia Ilepesoa 1O. TrinsiHOBa IIepeBon B. JleBuka

Sie sang das alte Crapas mnecHb, orpedeHuss To crapas MeCHb OTPEYCHBS
Entsagungslied, IICCHb, ObLIa,

Das Eiapopeia vom Himmel, HebGecHoe Oaromiku-6aro; Jlerenna o pagocTsx HeOa,
Womit man einlullt, wennes Eé unaneBawTt, u4t0od péB Komopoi bawxaiom enynulil
greint, YHATb, Hapooy, 6onvwomy Hapoo,

Das Volk, den groflen cmoumsio. Y1006 He MPOCHJI OH XJieOAa.
Liimmel.

Hcnonp3oBanue FO. THIHAHOBBIM MIPOCTOPEUUS «CIIOHMALY HEYMECTHO B JAHHOM
KOHTEKCTe. JTa JIeKceMa 00JafaeT YHUUIDKUTEIbHBIM OTTEHKOM M HE YYHTHIBACT
NparMaTuKy mepeBoja.

B. JIeBuK yna4yHO BOCIPOM3BOJIUT HeMelKoe omnpeneiacHue «der grofe Limmely
CIIOBOCOYETAHUEM «21)Nblll HAPOOy», UCTIONB3Ys JUTEPATYPHBINA CTUIh. C MOMOIIBIO
Takoro crnocoda nepeaaud MH(poOpManuu, emMy yAA€TCs BBIPA3UTh BBICOKOMEPHBII
B3Il CBSIIEHHUKOB Ha Hapol. Mcmonb3ys mpueM pa3BUTHUS JIOTHUECKOW CBSI3H,
B. JIeBuk BoCTIpOoM3BOAMT Tarolt «greinty He OyKBalIbHO «OpaTh, KpUYaTh, PEBETHY, a
bpazoit «umob He npocun oH xnebay, 3aMeHsIs CIEICTBUE MPUIUHOM. TakuM oOpazom,
OH TepelaeT aBTOPCKYIO KOHIEMIIMIO: TOJIOMHBIA HAPOJ CTPAAaeT OT JIMIICHUH U B
ATOM KPOETCS MIPUYUHA €r0 BO3MYIIICHUSI.

Texkcr opurunana ITepeBon IO. ToinsiHOBa IlepeBon B. JleBuka

Ich kenne die Weise, ich Mbul cabliranu My3bIKy, 3HaeM $I  3HAI0 MEIIOAWIO, 3HAKO
kenne den Text, U TEKCT, CJI0Ba,

Ich kenn auch die Herren U aBTopoB 3naBaiu; 51 aBTOpPOB 3HAIO OTIIMYHO:
Verfasser; Ilybnuuno cnaBunu Boay oHu, OHU 6e3 ceudemeneti TAHYT
Ich weiB, sie tranken heimlich A4 doma BuHO nonmuBay. BHHO,

Wein [TponoBenyst BOAY nyOauuHo.
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Und predigten dffentlich
Wasser.

[TepeBoast HeMeLKOe MecTOUMEHHE «ICh» Kak «wbi», HO. THIHIHOB HETOMYCTUMO
HCKa)XaeT B MEPEBOJIE aBTOPCKYIO MO3WIMIO, B TO BpeMsi Kak B. JleBuk coxpanser
CMEJIOCTh MHPOBO33PEHUS HEMEIIKOTO MO3TA.

Oopamennem «die Herren Verfassery u riarosiom «predigeny I'. I'eline HamMeKaeT
Ha CBSIICHHOCITY)KUTEIIEH W UPOHHW3UPYET HaJl HUMH C IOMOMIBIO H30BITOYHON
BexxmBocTd. Wcnone3ys antutessl «heimlichy — «offentlichy u crnoBa-cumBosbl
«Wein» u «Wasser», I'. T'eifHe Tak e OTpakaeT JMIEMEPHYIO CYITHOCTb
CBSIIICHHUKOB. B TO BpeMsi Kak OHH MPOTAraHIupyIOT HApOIy OTpEeYeHHe OT OJiar,
CaMH TO3BOJISIOT ce0e HACIaXKIaThCs KU3HBIO. B TaHHOM KOHTEKCTE «BOJIa» SBISCTCS
CUMBOJIOM CKPOMHOCTH M OTKa3a OT H3IUIIECTB, a «BUHO» AacCCOIUUPYETCS C
BCEI03BOJICHHOCTHI0O W WB3NUINHEHW pockomblo. Ob0a mepeBogYMKa YCIENTHO
BOCTIPOM3BEIIN aBTOPCKUE AaHTUTE3HI.

TexcT opuruHajia Ilepesoa 1O. TrinsiHOBa IIepeson B. JleBuka

Ein neues Lied, ein besseres HoByio  mecHb, Jydinyio S HOBYIO NECHB, S JIYYIIYIO
Lied, [ECHB [ECHB

O, Freunde, will ich euch Cmnoro Bam, o, dpyeu, ceroaust! Temnepsb, Opy3bs, HAUNHALO:
dichten! Msl Ha 3emJje, Ha JToil, MbI 31ech, Ha 3eMue,
Wir wollen hier auf Erden 3aecs, YCTPOMM KH3Hb

schon YcerporM naperso rocnoase. Ha 3aBuctsb HeOy u paro.

Das Himmelreich errichten.

B cBoeli Bepcum lO. ThIHAHOB HeompaBIaHHO MepeBoaAUT obpamenue «O,
Freunde» ¢ momomipio apxamsma «o, opyeu». B. JleBuk wusberaer ycrapeBiien
JIEKCEMBI, YUNUTBHIBas TEM CaMbIM BOCIPHUATHE COBPEMEHHOro uurtarens. B mepesone
FO. TriHAHOBA U30BITOUYHOCTD «Mbl Ha 3emie, Ha 3MOot, 30ecb» HapylIaeT KaHOHBI
no3THYECKO HOpMbI. B. JIeBUKY yaa€Tcsi HE TOJNBKO M30€kaTh IUIEOHAa3Ma, HO H
JOMOJIHUTE 00pa3 «Mbul 30ecv, Ha 3emne, ycmpoum dHcu3Hvy. B oTianuue oOT
1O. TeHsIHOBA, KOTOPEII OYKBaJIbHO Mepenact jJekcemy « Himmelreichy» kak «yapcmeo
eocnoouey», B.JleBuk mnpennaraetT NpUEM MEPEeBOAYECKON TeHepanu3auuu. Ero
MEPEBOJI ITOU JIEKCEMBI — «JCU3HbY» — HECET B cebe OoJiee upokoe NHHOPMATUBHOE
3Ha4YECHHUE.

®pazoit «Wir wollen hier auf Erden schon, Das Himmelreich errichteny
I'. I'eitHe mpU3BIBAaET COOTEUECTBEHHUKOB K PEBOJIIOIMH, KOTOpas MOTJIa Obl CO3/aTh
HOBOE JIEMOKpaTH4yHOE 00111ecTBO. B cBoeM nepeBoje « Vempoum yapcmeo cocnooney,
FO. ThIHSHOB HCIHOJIB3YET PEITUTHO3HOE MOHATHE, OYKBAJIBLHO BOCIPOU3BOJS TEKCT
opuruHana. OJHAaKO caMO TIOHATHE «IAPCTBO» MpeArnojaraeT mojx coOoi
MOHApXHUYECKOe YCTpPOWCTBO obmiecTBa. J[aHHYIO aUIIO3UI0 YyCNEmHO u30eraer
B. JIeBuk, coxpaHssi MHAMBUAYAJIbHYIO TMO3ULMIO aBTOpa «Mbl 30ech, Ha 3emie,
yempoum dcusnb Ha 3aeucms neby u paroy.

Tekcer opurunana IHepesoa IO. TeinsiHOBa IlepeBon B. JIeBuka

Wir wollen auf Erden Xorum wmbl cuacTiuBbiMH [Ipu OicuzHu CHacThe HaM

gliicklich sein, OBITE Ha 3eMJie, noaBait!

Und wollen nicht mehr oBonsHO B 6eqHOCTH XK,  J[OBOJBHO Clie3 U MyKH!

darben; [MycTh HE rmoraeT OTHBIHE JIEHHBOE OpHOX0
JICHTAWCKAN nacme, KOPMHUTh
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Verschlemmen soll nicht der Yro pyku Tpyaom noobliin.  He OyayT mpujieskHble pyKH.
faule Bauch,

Was fleiBige Hinde

erwarben.

bykBanebiii epeBon 0. TeiasiHOBa «auf Erdeny «ua 3emne» He mo3Bonser
COBPEMEHHOMY PYCCKOMY YUTATEIIO ITIOHATh ICTUHHOE 3HAYEHUE CJIOB aBTOPA B TAKOU
creneHu Kak 310 gemaer B. Jlesuk. Ero BapmanT «npu owcusHu» OTKPOBEHHEE U
KOHKPETHEE BBIPAXKAET MBICIb M03TA, KOTOPBIA TOBOPUT O TOM, YTO XOYET JIyYIIeH
KU3HU JUJIs1 ce0s1 U CBOETO HapoJa B HACTOAIIEE BpeMs, TOT/Ia KaK peaurus oOemiaer
JIOCTUTHYTH OJ1ara TOJbKO TOCEe CMEPTH.

«Der faule Bauch» u «fleifige Hdnde» sBisioTcs B MOMIMHHUKE CHHEKIOXOM,
KOTOpasi CAMBOJIU3UPYET CJIOU OOIIECTBA: KJIACC TPYASIIUXCS U KJIacC MOTpeOUuTeNne,
KOTOpPbI HE MNPOM3BOJUT HUKAKUX MarepuaibHbIX Oyiar. M1 B cBOEéM mepeBoje,
B. JIeBuK ¢ O0JIBIINM YCIIEXOM COXPAHSIET aHTUTE3Y: «IEHUBOE OPIOXO0Y — KNPUTIEHCHBLE
PYKU», BOCIIPOU3BO/IS IPKUN aBTOPCKUI 00pa3s.

1O. TrIHSHOB, co3maBasi ATy AHTUTE3Y «WIEHMAUCKASA NACMb» — «PYKU MPYOOM
000bL1U» HEYMECTHO MCIONb3YeT MPOCTOPEUHE «nacmby, Hapyllas TEM CaMbIM
JIUTEPATyPHYIO0 HOPMY PYCCKOIO sI3bIKa.

TexcT opuruHajia Ilepesoa 1O. TrinsiHOBA IIepeBoa B. JleBuka

Es wichst hienieden Brot J[locraTtouno xie0a pactér Ha A xsieba XBaTHT HaM JJIs BCEX,
genug 3emiie, —

Fiir alle Menschenkinder, XBaTUT Ha BCEX MOHEMHOXKY 3aKaTUM IHP Ha CJaBy!

Auch Rosen und Myrten, X pos, u mupmos, u kpacomwl, Ecmb  pozel u  mupmel,
Schonheit und Lust, U caxapHOro ropouky. 110608b, Kpacoma

Und Zuckererbsen nicht M caaakmii  ropomek g
minder. npunpasy.

Bo dpaze «Auch Rosen und Myrten, Schonheit und Lust, Und Zuckererbseny
O0OBEMHEHBI TOATU3MBI M OBITOBOE MOHATHE. VX HECOBMECTUMOCTH MOPOXKIAeT
komuueckuit 3pdext. Caeayer OTMETUTh, 4TO 00a EPEBOAUYMKA CMOTJIM COXPAHUTh
ATOT aBTOPCKUU IPUEM.

Tekcr opurunana ITepesoa 1O. ToinsiHOBa IlepeBon B. JIeBuka

Ja, Zuckererbsen fiir Mla, u ropomek qis kaxmoro [la, CIaJIKAi TOPOIIEK
jedermann, €CTh, HaWeTcs I BCEX,

Sobald die Schoten platzen! Vike HaTMBaeTCs COKOM! A Heba HaM He HYKHO, —

Den Himmel {iberlassen wir A HeGeca oCTaBIIsIEM MBI [TycTh anresnsl 7a BOPOObHU
Den Engeln und den Spatzen. Amnrenam u copokam. Brnanerot HeO0oM pyxHO!

B crnenyromem mpumepe aBTOpCKyro 3eBrmy «Den Engeln und den Spatzeny
FO. ThIHsAHOB BeCbMa BOJIbHO BOCIIPOM3BOJUT KaK «AHeenam u copokamy, He co3/1aBast
KoHTpacT. K ToMy ke B CIaBSHCKOM (OJBKIOpE C JIEKCEMOW «COpPOKa» CBA3aHHBI
HETaTUBHBIC KOHHOTAIIMM, YTO B JAaHHOM KOHTEKCTE CIIOCOOCTBYET TMOSIBICHUIO
HEYMECTHBIX accoruanui. B. JIeBUKk B cBOeM mepeBoAe BOCHPOU3BOJUT KOHTPACT
OpUTHHANA «aHeenvbl 0a 60pobbuy. OOIIEH 4epToil aHTENIOB U BOPOOBEB SIBISIOTCS
KpbUTbsi, HO 00pa3 aHTEJIOB aCCOIUUPYETCS C YEIOBEYECKUM OOJHMKOM, KOTOPBIM
KOHTPACTUPYET C PA3MEPOM MEJIKOM MTHUIIBI.

Texkcr opurunana ITepeBon IO. ToinsiHOBa IlepeBon B. JleBuka
Und wachsen uns Fliigel nach A evipacmym kpoiibss no CKOHUABWIUCL, KPbLIbS Mbl
dem Tod, cmepmu y Hac, obpemenm,
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So wollen wir euch besuchen Mgl B rocTH K BaM CJIETAEM, Torma ®W B3J€ETUM B HX
Dort oben, und wir, wir essen Tynaa, HaBepX, U MOKETE HAC  CEJICHBS,

mit euch Hountk 0J1a’KEHHBIM YaeM. Y100 caMbIX 0J1aKeHHBIX
Die seligsten Torten und MUPOKHBIX BKYCHTH
Kuchen. H npecBATOro neveHbs.

VYcnoBHOe mpuaaTouHoe npeioxkenue B nepeoje 0. TriHsiHOBA «A gbipacmym
Kpblibs NO CMepmu )y Hac» BBIPAXKAET SBHYI0 HEYBEPEHHOCTH IO3Ta. Ero BapuaHT
nepeBo/Ia OJIKe K MO IMHHNKY, BeAb caM [ . ['eitHe ObLT aTencToM, a MOTOMY U KU3Hb
MOCJIE CMEPTHU CTABUII ITOJ] COMHEHHE.

B. JleBuk, roBopsi «CkoHuaswiuco, Kpvlivbs Mul obOpememy, yOexkIaeT Hac B
00paTHOM, YTO UCKaXaeT B HEKOM CTENEH MHPOBO33PEHHUS MMOATA.

Ho B artoii xe ctpode B. JleBuk OepekHO COXpaHSIET MPOHUIO MOJJIMHHUKA,
nepesos «Die seligsten Torten und Kuchen» kak «Camblx O1axiCeHHbIX RUPOIHCHBIX
eKkycumu U npecesimozo neuensvsy, UCNOIb3Ys LIEPKOBHYIO JIEKCUKY. B XpucTHaHCKOM
pEIIUTUM CYHIECTBYET MOHATHE O TAMHCTBE MPUYACTHUS, B KOTOPOM XPHUCTUAHUH,
BKyIIIas XJe0 W BUHO, MpUYAIIaeTCs K Be4HOU xu3HU. B. JleBUK upoHu3upyer Haj
stuM putyaiom. A B nepeBoje 0. ToinsaHOBa Ppaza «[loumsv Onradxcennvim yaemy He
nepesacT 3TOT MOATEKCT MOJIMHHUKA.

Tekcr opurunana ITepesoa 1O. ToinsiHOBa IlepeBon B. JleBuka

Ein neues Lied, ein besseres Hosas nechb, ay4iias necis! BoT Hoeas necns, ayuwian
Lied, Dnevimol 3a36yuanu! necus!

Es klingt wie Floten und W nmanuxujaa oTomuia, Jluxys, norom munnuonot!
Geigen! KoJiokoJia 3aMmonyaiiu. YMonkHyn  morpeGanbHbIN
Das Miserere ist vorbei, 3BOH,

Die Sterbeglocken schweigen. 3a0bIThI HAJATPOOHBIC CTOHBI!

B nomnuunuke I'. IefiHe ncnons3yer cpaBaenue «...Lied... klingt wie Flsten und
Geigen/», ToBOpsS O TOM, YTO €ro ICCHb HAIOMHUHAET 3BYKH CKPHIIOK M (IICHT.
FO. ToeiuaHoB, niepeBoAs 3Ty (Ppasy, HE COXpaHseT KOre3uio Tekcta. Ero mepeBon
co3/1aéT BrevaTyieHue, OyaTo GiehThl 3a3Byqalid OTJEIBLHO OT CaMOil TIECHHU.

NMmuiuTHOEe cofepkaHue TOJIMHHUKA HE TepenaeT u ¢pa3za B TNEpeBOjE
1O. ToinstHoBa  «M  nanuxuoa omowna, Konoxona 3amonuanu», TOCKOJIBKY
OTCYTCTBYET YETKOE MPOTHUBOMOCTABIICHUE KU3HEYTBEp K Iatoe nod3uu [, I'eitHe u
BOCIICBAIOIICH CTpajaHus peiuru. bykBanu3m 3TOro mepeBojia HE CIIOCOOCTBYET
TOMY, YTOOBI PEIIUITUEHT MOT YBUAETh aHTUTE3Y MOIJIMHHUKA.

ITo cpaBHenuto ¢ nepeBoaom 0. TeiHsiHOBa nepeBoa B. JIeBuka pacKpbIBaeT 3Ty
MBICJIb C OOJBIIIUM YCIIEXOM: «JIuxys, norom muiiuonsl! Ymonxnyn nocpebanvHuiil
360H» — IJ1ar0JIbl B 3TUX JIBYX MPEIOKEHUSIX CO3/JaI0T aHTUTE3Y U MTEPEIaloT KOHTPACT
HACTPOCHUH.

Texkcr opurunana ITepeBon 1O. ToinsiHOBa IlepeBon B. JleBuka

Die Jungfer Europa ist verlobt /Jesa Eépona o6pyuena, C  nmpekpacnou  Eeponoiu
Mit dem schonen Geniusse C Heto npekpachwlii 2eHull, NOMOJI8/IeH meneps

Der Freiheit, sie liegen Tenuit  cBoOGompl  Temeps C80600bL 0OHbLL 2eHuUl,
einander im Arm, BO3JICIKHT, JI1000BB MIPU3BIBACT
Sie schwelgen im ersten Llenytotcs Bc€ Onascennein.  cHaCTIMBIICB HA THP,

Kusse. Ha PaSOCTHBIN 1p

HacCJIa)KJICHUH.
76



3anucKu 3 poMaHo-2epMaHcbKoi ginonoeii. Bunyck 1 (44). 2020.

Tpu npennoxenus B nepeosie FO. TeinaHoBa «/[esa Eepona oopyuena, C nero
npexkpacHulil eeHutl, 1 enuti c60600b1 menepsb 8031excumy» 00beAUHSIET OJIHA MBICITb —
oOpyuenue EBpombl ¢ reHneM CBOOOJBI, HO TJIATOJI «8031€HCUm» B €IUHCTBCHHOM
YyuCcJe B MOCIETHEM NPENJIOKEHUM, UCKAKAET ATy MBbICIb, Hapyllas, TEM CaMbIM,
IIPUYUHHO-CIEACTBEHHYIO  CBSA3b. Jlexcema «bOnaodwcenneti> W3 PEITUTHO3ZHOU
TEPMHUHOJIOTUH TaK)K€ HE YMECTHA B JAHHOM KOHTEKCTE.

B. JleBuky ymasioch nepenath alJIerOPUYHBIA 00pa3 pEeBOJIIOIMU, OXBATHUBIIICH
EBpomny, nakonuunoi (pazoit «C npexpacroti Eeponoti nomonsnen meneps C60600b1
FOHBIU 2EHUUY.

TekcT opuruHaa epeBoa 1O. ToinsiHOBA IlepeBon B. JleBuka

Und fehlt der Pfaffensegen UYrto wyxabl, uro wux He U mycTh 0001LIIOCH Y HUX 0€3
dabei, BEHYAJIA [OIBI — rona —

Die Ehe wird giiltig nicht Coro3 ux 3akoHHbII o1HaKo; Mx  Opak wmbl  cuuTaeMm
minder — Jla  3ApaBCTBYIOT  HEBECT, 3aKOHHBIM!

Es lebe Brautigam und Braut, >xeHux XBaja HeBECTE, U )KCHUXY,
Und ihre zukiinftigen W nerm 3T0ro0 0Opaka. 4! TIETSIM, erle He
Kinder! POKIEHHBIM!

Hcnomnp3ys MecTouMeHHEe «wmbl», B. JIBUK OTYETIMBO mepeaaéT MOJUTUYCCKUC
B3rsbl camoro I'. Iefine. O Omm3ko k Tekcry mepesoaut «Und ihre zukiinftigen
Kinder!y» xak «/ demsm, ewe ne posicoennvim!», SKBUBAJCHTHO IE€peaaBast CMBICI
nojyinHHuKa. ['. ['eiiHe Tpu3bIBaeT JrOJCH K PEBOJIIONMU — COHO3Y «CBOOOIBD» H
«EBporbl», ¥ IOJPa3yMeBACT MO KUX HEPOHCOEHHBIMU OembMiLy, TEMOKPATHICCKHE
nepeMenbl. FO. ThIHSIHOB B CBOEM MEpPEBOJIC, K COKAICHHUIO, OMYyCKAeT BaKHBIM IS
noHnManwus 3ambicia [. T'eitne snuret «zukiinftig.

Tekcr opurunaa ITepeBoa YO. ToinsiHOBa IlepeBon B. JleBuka
Begeisterte Sterne, sie lodern JKuseie  3Be3mbl  mbImyT M COHMBI CO3BE3AMI MBLIAIOT
wild, OTHEM, KpPYyrom,

ZerflieBen in Flammenbédchen TekyT OrHeBBIMU PYUbSIMH, TeKyT OTHEBBIMU PYUYbSIMH.

- 51 4yBCTBYIO cTpaHHbIe CHIIbI B Bo/1meOHOM puiuBe cui s
Ich fithle mich wunderbar B ceGe, MOTY

erstarkt, A svipsan Ovl 00 ¢ kopuamu!  J[yOwi 8blpbiéamsb ¢ KOPHAMU.

Ich konnte Eichen zerbrechen!

[TepeBonss ¢pasy «lch fihle mich wunderbar erstarkt...», . TeiHIHOB
HEOOOCHOBAHHO HCIIOJIB3YET MPUJIAraTeIbHOE «CMmpaHHbley (CUbl), KOTOPOE HOCUT
HETAaTUBHBIN OTTEHOK, HEYMECTHBIM B 3TOM KOHTEKCTE, a uHTeprnperanus B. JleBuka
«BoumuebHom» (npunuge cun) yAAYHO TepeNa€T MPUIOIHITOEC HACTPOCHUE U
BOOYLIEBJIEHHOCTH [103TA.

Onnum 13 cumBOJIOB ['epMaHuu sBisIeTCs AYO, UTO MOCIYXKUJIO MPUUUHOMN s
UCTIOJIB30BaHUsl 3TOr0 obOpa3za cammm ['. Deiine, B ctpoke «lch kénnte Eichen
zerbrechen!y. ITosT HaMekaeT Ha TO, YTO HY)KHO W30aBUTHCS OT YCTAPEBIIETO CTPOSI,
M OH YYBCTBYET C€0S JIOCTATOYHO CHJIBHBIM, JJISI TOTO, YTOOBI BBHIPBATH JEPEBO U3
3eMJIA ¥ TIOCAJIUTh JPYTroe, 03HAMEHOBAB 3TUM Ha4yajo HOBOM Jydiei sxu3nu. O6oum
MePEBOIYMKAM yIAJIOCh BOCIIPOU3BECTH 3Ty MBICJIb B PABHOW CTEIICHHU.

Texkcr opurunaa ITepeBon IO. ToinsiHOBa IlepeBon B. JleBuka

Seit ich auf deutsche Erde trat Cmynun na nousy Hemenukyw JKusumenvhwili COk HEMEIIKON
Durchstromen mich s 3eMIIH

Zaubersifte — U cunoii mporusan 3eMHOI0 — OrHEM HAMOWJI MOU YKHUJIBI.
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Der Riese hat wieder die
Mutter beriihrt,
Und es wuchsen ihm neu die

KocHyJicst maTepu BeJIMKaH,
W npubbu10 CUITBI BABOE.

I'mranr, MaTepUHCKOI
KOCHYBIINCH TPY/AH,
Hcnoannicsa HOBOW CHIILI.

Krifte.

bykBanbHO nepeBens Hemenkyto dbpasy «auf deutsche Erde traty xak «Cmynun Ha
nougyy, 0. ThIHSIHOB JOMYCKAaEeT CTUIIMCTUYECKYIO OITMOKY, B TO BpeMs kKak B. JIeBuk,
UCIIOJIb3YsSl TIEPEBOUYECKYI0 TpaHcpopmaluio, yaadHo ynorpedsser wmetadopy
«Kusumenvuwiti cok HemMeykou 3eMIU ... HANOUL MOU HCUJIBLY.

O6ouM TIepeBOTUMKAM YAA€TCsI COXPAaHUTh AJTIO3HIO MOUTMHANKA: « Der Riese hat
wieder die Mutter beriihrt, Und es wuchsen ihm neu die Krdftey. I'. 'eline cpaBHUBaeT
ce0s ¢ MupuIecKkuM AHTEEM, U, OIIyIIas IO HOTaMU POJAHYIO 3eMJTIO0, HAXOIHUT B ce0e

CHJIBI «OYObl 8bIPBIBAMb C KOPHAMUY.

Tekcr opurunaa ITepeBoa YO. ToinsiHOBa IlepeBon B. JleBuka

Wihrend die Kleine von TIloka mamoTka npo Hebeca ManioTka Bce pacmneBasia
Himmelslust ITyckajia Tam pa3HbIc TPeJIH, IEeCHb

Getrillert und musizieret, B npycckoii TamoxxkHe y MeHst O CBETJIBIX TOPHUX CTpaHaXx.
Ward von den preuBlischen Moii uemogan ocMOTpeENH. YMHOBHUKH IPYCCKOM

Douaniérs
Mein Koffer visitieret.

TaMOYXHU MEX TEM
Konannces B MOUX yeMo1aHax.

OnwuceiBas CHUTYallMI0O HA TaMOXXHE C TIOMOIIBIO TJIarojia BBICOKOTO CTHIIS
«visitirety, TI'.TeitHe upoHM3WpYeT HaI NPYCCKMMH YHHOBHHKAMH. BbicMenBas
CoZIepKaHue MecHH JIeBoYkH, [ . ['eiiHe upoHndyHo ynorpeOuser rinaroisl «getrillerty
U «musizierety, mo3ToMy NEepeBOAYMKH NPUOETIIM K HCIOIb30BAHUIO HETATHBHO
OKpaIIeHHBIX JiekceM: B nepeBozie FO. TeiHsiHOBA — «nyckana mpeauy, y B. JleBuka —

«pacneesajlid necCHov».

TexcT opuruHajia Iepesoa 1O. TrinsiHOB IIepeBoa B. JleBuka

Beschniiffelten alles, Oo6nioxaau Bcé, mepepblin OOHIOXaJU BCe, PaCKHIAIN
kramten herum BBEPX JTHOM, KpPYrom

In Hemden, Hosen, PyOamiku, mrtansl, MaHUIIKH;  benbe, miIaTku, MaHUIIKH,
Schnupftiichern; Hckanu Opumuantel, Wina JIparoleHHOCTH,
Sie suchten nach Spitzen, xpyxeBa KpyXXeBa

nach Bijouterien, U 3anpeTHbIC KHIKKH. U HeneranbHbIE KHUKKU.
Auch nach  verbotenen

Biichern.

O0a mepeBOAYMKa YCIENTHO JOCTUTAI0T SKBHBAICHTHOCTH B IIEPEBOJIE HErATHBHO
OKpaleHHbIX TiarojoB «beschniiffelten» n «kramten herum», ymeno mnepenaBas
IPE3PUTEIHLHOE OTHOIIEHHE MT03Ta K TAMOKEHHHKAM, Y€PECUYP PhSIHO HCITOIHSIIOIINM

CBOU 00S3aHHOCTH.

Texkcr opurunana ITepeBon IO. ToinsiHOBa IlepeBon B. JleBuka

Ihr Toren, die lhr im Koffer Yero Bol Tyt uiiere, dypaku, Inynysl, BaM HHYETO HE
sucht! Bo ecex yenax, nayoauy? HaWTH,

Hier werdet Ihr nichts Ty xourpabanmy, uro s Be3y, M mpyo eaw beznadesxicen!
entdecken! — A koumpabamdy ee3y &
Die Konterbande, die mit mir 5 B royoBe e€ npsuay. 2oinoee,

reist, He onacasico mamooiceH.

Die hab ich im Kopfe stecken.
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B nepeBoae FO. TriHsIHOBA «ue2o bl mym uweme, OYpaxu...» IBAXKIbI OMYIIEHO
HapyILICHUE JIMTEPATYPHOU HOPMBI PYCCKOTO SI3bIKA: UCHOJIb3YETCSI HEBEPHBIN MA/IEK
Y IPOCTOPEUHNE «IyPaKW», HEYMECTHOE B TO3THYECKOM TEKCTE.

®pa3za, koropyto FO. TeiHAHOB 100aBisAeT B cBoeM mepeBoje «Bo Bcex yrnax,
HayJady?» OTCYTCTBYET B TIO/UIMHHUKE M HE OTpayKaeT cMbicia ctpoku «Hier werdet
Ihr nichts entdecken!» (OykBasibHO 03HAYAET «BBI 3/IECh HUYETO HE HAUIETEY).

B. Jlesuxk Hamén papyroe pemeHwe, NyTEM pa3BUTHA  JIOTUYECKOW CBS3U
nepedpasupoBaB opuruHai: «M mpyo eaur besnaodedcen!y». Cnemyromas crpoka «A
KOHmMpabanoy e3y 8 20/108ey, ABIAETCS KOMIIPecCcuen IByX HEMEIKUX MPeI0KEeHUN
«die Konterbande, die lhr im Koffer sucht» u «...Die hab ich im Kopfe stecken». A
npuBHecEHHas B. JleBukom dpaza «He onacasce mamosiceny He pa3pylliaeT CUCTEMY
00pa3oB MOJIMHHUKA U COOTBETCTBYET UMIUIUIIUTHOMY COJIEPKAHUIO BCE CTPOdBI.

TekcT opuruHaJia epeBoa 1O. ToinsaiHOBA IlepeBon B. JleBuka

Hier hab ich Spitzen, die Bor Ttam, aelictBuTenbHO, S TaM HOUIY  Kpyicesa
feiner sind eCTh Kpyatcesa, ocmpom

Als die von Briissel und Tonbie Oproccensckux [loToHbIE  OprOCCETBCKUX
Mecheln, KPY)KEB, KPY)KEB —

Und pack ich einst meine W ecau s BbiHY HuX Kak- OHu UCKOTIOM, USPAHSAM 6dC,
Spitzen aus, HUOY/Ib, Csoii ocmpuwlil Oneck
Sie werden euch sticheln und Ownu BaC, HoXajnyi, OOHapYXHUB.

hecheln. 3aKpysHcam.

Cawm I'. I'efiHe 0CO3HAET, UTO €r0 MPU3BAHUEM SIBIIETCS amIulya catupuka. M kak
000 CaTUPHK, OH HCIOJIB3YET OCTPOTHI, KOTOPHIC HAMPABICHBI HAa COIHMAIBHYIO
HECIPABE/JIMBOCTh, B JJAHHOM KOHKPETHOM CIydae — Ha IMOBEICHUE TaMOXKCHHBIX
ciykamux (Kusk, Oryit, Haymenko, 2006).

B mnoumMHHHMKE HEMelKoe CyliecTBUTENbHOE «Spitzen» oOnamaer AByMs
3HAYCHUSIMU: «KPYIHCe8a» U « 0OCMpPOmbl», 9TO TPEACTABUIIO COOO0H I IepEeBOTYHKOB
0COOYIO CITIOKHOCTb.

FO. TeIHSHOB, K COXAJIGHUIO, HE PEIIWI 3Ty TPYIHYIO 3a7ady, Tak Kak BTOPOE,
rJIaBHOE, 3HAUYEHUE ITOU JIEKCEMBI — OCTPOTBD» — OTCYTCTBYET B €TI0 IIEPEBOIE.

B. JleBuk cMor mnepenaTh He TOJIBKO CIOXKHYIO UTPY CIIOB «5 MAM HOULY KPYicesd
ocmpomy, HO ¥ Tiarousl «Sticheln und hechelny, cBs3anHbIe cO BTOpPBHIM 3HaUCHHEM
CYILIECTBHUTEIBHOTO «Spitzen», NEPEBOIS UX KAK «... UCKOTIOM, USPAHAM 8ACH.

Tekcr opurunana ITepesoa 1O. ToinsiHOBa IlepeBon B. JIeBuka

Und viele Biicher trag ich im U mHoro kuur y meHs B M MHOro KHUI B MoOeW
Kopfl! rojose! roJioBe,

Ich darf es euch versichern, 51 cmero Bac yBepHTb, [ToepskTe, crnoBy mosTa!

Mein Kopf ist ein Mos conoéa — smo nmuuve Kax nmuyvl 6 cnezde, mam
zwitscherndes Vogelnest 2He300 webeuym cmuxu,

Von konfiszierlichen KonduckoBaHHbIX KHIKHBIX JlocTOMHBIE 3amperTa.
Biichern. CEepHIiA.

KonupoBaHue aBTOPCKUX MPUEMOB JODKHO OBITH ONMPABJAHHBIM U YMECTHBIM
(Kyxapenko, 2002). FO. ThIHSIHOB BOCIIPOM3BOIUT aBTOPCKYI0 MeTadopy mosta « Mein
Kopf ist ein zwitscherndes Vogelnesty kak «Mos conoéa — amo nmuuve ene300», HO
1o100HbII OyKBaIn3M HECET B ce0e HEYMECTHYIO HPOHUIO, HAIIPaBJIEHHYIO Ha CaMOT0
aBTOpA.
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B. JleBuk ymnotpeOnsier cpaBHeHue «Kax nmuyvl 6 cHezde, mam uedeuym
cmuxuy. 3a c4€T Takoro nepedpazupoBaHus, NEPEeBOIUNKY yAAETCs nepeaarb oopas
noTMHHKKA. J[00aBIIsAA K TTIarofy «uwebeyymy CylUeCTBUTENbHOE «cmuxuy, B. JleBuk
00BscHsEeT MeTadopy — B THE3/IE MeOCUYT MTHIIBI, & B TOJI0BE — CTUXH. OOIIHOCTH ATUX
BMECTHJIUI OOBSICHSET IJ1arojl ¢ TaKUM 00pa30M HCKIIIOYACTCS YHHUMIKUTEIHHBIA
OTTCHOK, KOTOPBIM BO3HWKAaeT B mepeBoge IO. TwIHAHOBa, MOCKOIBKY B HEM
OTCYTCTBYET 0a3a CpaBHEHHUSI.

Tekcr opurunana ITepeBoa YO. ToinsiHOBa IlepeBon B. JleBuka

Ein Passagier, der neben mir Opmun maccaxup, uto psgom OauH Maccakup, cocel MOiA,
stand, CTOSIL, cKasall,

Bemerkte mir, ich hitte Ckazan, xax Oaraxx Obl1 U TOH ero ObLI HEMPEIOKEH:
Jetzt vor mir den preuBlischen ymoxeH, Ilpeo e6amu B AelcTBUU
Zollverein, Yro 3TO tamoxeHublii  [Ipycckuit Coro3, — Bosbimas
Die grof3e Douanenkette. IIPYCCKUH COM03, CUCTEMA TAMOSKEH.

Benmkas OCIrb TaAMOXKCH.

B nepeBone B. JIeBuka coueraHue BICOKOTO CTHIISI «nped 8amuy U KaHLEIsIpuTa
«6 oeticmeuu Ilpycckuii Coro3zy mnepenaét B3TJAIbl CIydalHOrO coOeceqHuKa —
MPEJCTABUTENS] MEIIAHCKUX KOHCEPBAaTUBHBIX KPYIOB, BOCIEBAIONIIETO LIEH3YPY.
I'. T'eliHe IBHO BBICMEUBAET Y30CTh €TI0 MBIIUICHUS U IICEBIONATPUOTU3M, YTO YIAYHO
cMor BbIpa3uth nepeBoqunk. I[lepeBon 0. ToiHAHOBA «kak 6azadic ObiN yI0dHCEH) HE
MepesaéT UPOHUU TMOJJIMHHUKA U COJEPKUT COK3 «KAK», SBISIOLIUKACS B JTAHHOM
MPEI0KEHUH OTKJIOHEHUEM OT JINTEPATYPHON HOPMBI C TOUKU 3PEHUSI TPAMMATHUKH.

KoppekTHOCT, B Hay4HOM CIHOpE€ HE TO3BOJISIET KPUTHUKOBAaTh TaKOTO
BBIJIAIONETOCA  JiuTepaTopa, kakuMm Obul  FOpwuit Hukomaesuu TeinsinoB.  Ho
COMNOCTAaBUTENIbHBI aHAJIU3 €ro IMepeBoja ¢ paboTOl HE MeHee aBTOPUTETHOIO
nepeBolunKa, kakuM Obul Bunbrensm BenumamunoBudy JIEBUK, 1aeT BO3MOXHOCTH
ObITh OOBEKTUBHBIM B HAYYHOM HCCIEIOBAaHUHU. bByayuun HU3BECTHBIM IO3TOM,
nucareiaemM u gureparypoenom, FO. TeIHIHOB mpoOoBan ceds U B CTUXOTBOPHOM
nepeBoae. OpHako, MOHUMAs, YTO ONBITA B 3TOM OOJAaCTHM HCKYCCTBA y HErO
HEJIOCTAaTOYHO, OH, MpHUJA B peaakiuto B 1934 roay, Hamucan Ha pyKOIIUCU CBOETO
nepeBoa npousBenenuit «I epmanun» I'. T'eitne: «Ilposanennsiii kanouoam 6 cekyuro
nepeooyuxosy. A B 1938 romy Boimen B cBeT nepeBoa «I epMaHumy, BHIMOTHEHHBIHN
Bunbrensmom JIEeBUKOM, KOTOPBIN BBIAEPKaJ B IOCJIEACTBUU 0K0I0 30 u3nanuii. Jta
paboTa cpa3y MoJydusia BBHICOKYIO OLIEHKY KaK MPEBOCXOASIIAsi BCE MPEAbLIYyLINe
OTIBITHI TTEPEBO/IA ITOM MOAMBI. BricOKast TpeOOBaTENBHOCTD, C KOTOPOW OH OTHOCHJICS
K CBOEMY TBOPUYECTBY, BBIPA3HJIACh B TOM, YTO B TEYEHUE MHOTHUX JIECSITKOB JIET OH B
KaKJI0€ HOBOE W3JIaHWE BHOCWJI YJAa4yHbIe HAXOJKH OTACIBbHBIX CTpod modMbl. B
ABaaUATOM M3AaHUM «['epMaHun» B €ro mepeBojax HET HU €IUHON cTpodbl, HE
M3MEHUBLIEHCS IO CPABHEHMIO C TIEPBBIM BAPUAHTOM.

MHorue UMEHUTBIE JTUTEPATOPBbI OTMEYAIIH, YTO IepeBoAbl B. JIeBuka oTinyarorcs
BBICOKON KYJbTYpOM, MO3TUYHOCTHIO M aJIEKBATHOCTHbIO B Mepenade MHPOpMaluu
MO/JIMHHUKA.

HckyccTBo mepeBona coueranock y B. JleBuka ¢ riyOOKMM HayYHBIM 3HAHHEM
ATIOXU ¥ TBOPUYECTBA TEX MUCATENCH U MMOATOB, YbH MMPOU3BEICHHUS OH C TAKUM OJIECKOM
BOCCO3/1aJ1 Ha pycckoM si3bike. B. JIeBuk Hanucan psija TEOpETHUECKUX paboT, KOTOphIE
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IOCBSILEHbl KaK Mpo0JeMaM XyAOXKECTBEHHOI'O IIEpEeBOAA, TaK MU TBOPYECTBY
Han0oJiee N3BECTHBIX EBPONEHCKHUX TIOITOB.

Camo TBOpuecTBO B. JIeBuKa Kak XyJJO’KHHUKA CJIIOBA OTKPBLIO ISl IEPEBOAUECKOM
II03UM HOBBIE BO3MOYKHOCTH, M OH IO IIPaBy MOXKET CUYMTATHCS OJHUM U3
OCHOBOITOJIOXKHUKOB COBPEMEHHOW IIKOJIBI MO3THYECKOro mnepeoja. OH 3amuiialn
HOBBIC IIPUHLMIBI  XYZOKECTBEHHOTO IIEPEBOJA CTUXOB, IPOTUBOIIOCTABIIS
«OyKBaIM3My» IIyOOKO€ MPOHUKHOBEHHE B MBICIIM U YyBCTBA MEPEBOIUMOTO MOI3TA,
co3/1aBasi Ha PyCCKOM SI3BbIKE a/IEKBATHOE TAJIaHTIMBOE IPOU3BEAECHUE, 0€3 NCKAKEHHI
OTpakaBUIEE CyTh EPEBOAUMOM MTOI3UH.

BeiBoabl. CpaBauBas nepesoas! 0. TeiHgHOBa 1 B. JIeBuka, u otnasas JOJIKHOE
mureparypHoMmy TanaHTy [Opus TeiHSHOBA, CTOMT, OOHAKO, OTMETUTb, 4YTO €0
EPeBOJ B MEHBIIEH Mepe  COOTBETCTBYET IOMJIMHHUKY, Ye€M IIEPEBOJ
Bunerensma JleBuka, B nepeiaye CTUIMCTUUECKON U ITparMaTU4eckod HH(opManuu
HeMenkoro Ttekcra. B cBoem mnepeBone [Opwuii THIHAHOB YacTo UCIHOJIB3YET
OyKBaJI3MBbI, IPOCTOPEUUS U IJIEOHA3MBI, UYTO CHUYKAET KaueCTBO €T0 MEPEBO/A.

[lepeBoa Bunbrensma JleBuka 0yinke K KIIACCUYECKUM PYCCKUM Tpaauuusim. OH
CyMeJl Ha BBICOKOM IO3THYECKOM YPOBHE NO3HAKOMHUTH C TBOpYeCTBOM I'eHpuxa
I'eiine pycckoro uurarens. B. JIeBUK JEMOHCTPUPYET BBIIAIOLIUICS MTEPEBOIYECKUI
tanaHT. OH COOJI0JAeT SKBUPUTMUIO, MEPEKPECTHYIO pU(PMYy MOJJIMHHUKA U, YTO
OCOOCHHO Ba)XHO, MPOHWYECKYIO HHTOHaIuio ['. ['eiiHe, mo3TOMYy MOXHO cjenaTh
BBIBOJ, 4TO TiepeBoa B. JIeBHKa BBI3BIBAET y PYCCKOrO MOJIy4aTeNsl PEaKIUIO
AQHAJIOTMYHYIO PEAKINHA HEMELKOTO MOJIy4aTeNsl HA OPUTMHAIBHBINA TEKCT.

TeopeTnueckass © IpakTU4ecKash 3HAYMMOCTh pabOThl  3aKIIOYaeTCsl B
BO3MOKHOCTH IIPUMEHEHMs €€ IOJIOKEHUM B KypcaxX CTHIHMCTHKH, WHTEPIIPETALUU
XYyJI0’)KECTBEHHOI'O TEKCTa, TCOPUHU IIEPEBOIA U B IEPEBOAUYECKOMN ITPAKTUKE.
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